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Sancte Joseph, Protector sanctae Ecclesiae, ora pro nobis.
Swiety Jézefie, Obronco Kosciola $wietego, médl sie za nami.
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¢ illi Dominus Deus sedem David patris ejus, et regnabit in domo Jacob in
aeternum. Quomodo regnat Christus in domo David, nisi per fidem?
quomodo per fidem nisi per Evangelium? quomodo per Evangelium
aeternum, si corruptum est Evangelium? Mendax lingua, falsa calumnia:
Ego vobiscum sum, inquit Dominus, usque ad consummationem saeculi.
Et Oseae prophetae verba ad Ecclesiam conferuntur: Sponsabo te mihi
in fide usque in sempiternum; et ad Petrum vicarium suum inquit
Salvator: Tu es Petrus, et super hanc petram aedificabo Ecclesiam meam,
et portae inferi non praevalebunt adversus eam. Et iterum: Rogavi pro
te, Petre, ut non deficiat fides tua. Praevaluissent portae inferi, et
defecisset fides Petri, si falsum esset Evangelium, quod sequimur. Sed
manet fides magni pastoris in Ecclesia Romana, quae nunquam inventa
est errasse, neque errabit in aeternum; magistra est enim et mater
omnium fidelium, et disciplina veritatis". (Pius II, Papa, Epistola ad
Mahometem, Turcorum imperatorem. Cracoviae 2018, p. 45).

"My wierzymy aniotowi Gabrielowi, ktory o Chrystusie tak mowi do Maryi
Dziewicy: Da Mu Pan Bég stolice Dawida, ojca Jego, i bedzie krolowat w
domu Jakubowym na wieki. W jakiz sposéb kroluje Chrystus w domu
Dawida, jesli nie przez wiare? Jakze przez wiare, jesli nie przez Ewangelie?
Jakze przez Ewangelie wieczna, gdyby Ewangelia byta skazona? Klamliwy
to jezyk i falszywa potwarz; wszak mowi Pan: Oto Ja jestem z wami, az do
skoriczenia sSwiata. Takze stowa proroka Ozeasza odnosi sie do Kosciota:
Poslubie cie Sobie w wierze na wieki; a do Piotra, swego Wikariusza,
mowi Zbawiciel: Ty jestesS Piotr, a na tej opoce zbuduje KosSciét moj, a
bramy piekielne nie przemogaq go. 1 znowu: Prositem za tobaq, Piotrze, aby
nie ustata wiara twoja. Przemoglyby bramy piekielne i ustalaby wiara
Piotrowa, gdyby falszywa byla Ewangelia, za ktora idziemy. Lecz trwa
wiara wielkiego Pasterza w Kosciele Rzymskim, o ktérym nigdy nie
znaleziono, aby bladzil, i nie zbladzi on na wieki; jest on bowiem
mistrzynia i matka wszystkich wiernych oraz karnoscia prawdy". (Papiez
'\‘ Pius I, List do Mahometa, wtadcy tureckiego. Krakow 2018, s. 45).
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HOMILIA

O braterskiej zgodzie i odpuszczaniu uraz

Sw. AUGUSTYN

BISKUP I DOKTOR KOSCIOEA

Dni te Swiete postu czterdziestodniowego powotuja mnie, bym wam mowit
o braterskiej zgodzie, aby kazdy, ktory ma uraze przeciw komus innemu, koniec
jej potozyl, by sie ona sama nie zakonczyla. Nie bierzcie sobie tego lekko Bracia
moi! Gdy bowiem zycie to smiertelne i ulomne, ktore wsrdd tylu pokus
ziemskich na niebezpieczenstwa rozne jest narazone, iz ledwie w nich nie
zatonie, nie moze nawet i sprawiedliwy byc¢ bez grzechéw. Jedynym przeto
srodkiem, za pomoca ktorego zy¢ mozemy, jest to, czego nas Chrystus nauczyt w
modlitwie: "Odpus¢ nam nasze winy, jako i my odpuszczamy naszym winowajcom" (1).
Ukiad niejako z Bogiem uczyniliSmy i warunek odpuszczenia winy z
zastrzezeniem przyjelismy: odpus¢ nam, mowimy z pelna ufnoscia, jezeli i my
takze odpuszczamy; jezeli zas my nie odpuszczamy, tedy nie spodziewajmy sig,
by i nam odpuszczano, jezeli si¢ sami nie chcemy oszukiwac. Niech si¢ cztowiek
sam nie myli, a Bég go nie omyli. Gdyby nam to niepodobienstwem bylo sie
gniewac, ale niestety jest to czlowiekowi wlasciwym. Wilasciwym jest gniew
cztowiekowi, lecz nie powinniSmy go, jako mtoda latorosl podlewac rozmaitymi
podejrzeniami, by nie wzrost w drzewo nienawisci. Co innego bowiem jest gniew,
a co innego nienawis¢. Czesto rozgniewa sie i ojciec na syna, ale nie nienawidzi
syna; gniewa si¢, by go naprawic. Jezeli dlatego si¢ gniewa, by go naprawic, z
mito$cia sie natenczas gniewa i dlatego powiedziano jest: "A cdz widzisz Zdzbto w oku
brata twego, a belki w oku twoim nie widzisz?" (2). Zarzucasz komus innemu gniew, a

sam petlen jeste$ nienawisci. Gniew w poréwnaniu z nienawiscia jest tylko zdzbtem.
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Zdzbto przeciez jezeli podsycasz staje sie belka, gdybys$ je wyrwat i odrzucit, nic by
z niego nie bylo. Jezeliscie dobrze uwazali w czasie czytania listu $w. Jana, powinny
was dreszczem przejac¢ te stowa: "ciemnosci przeminety, a prawdziwa Swiattos¢ juz
Swieci" (3). Potem zaraz dodat: "Kto mowi, iz jest w Swiattosci, a brata swego nienawidzi,

az dotqd jest w ciemnosci'.

Ale moze by ten przez ciemnosci chciat kto rozumiec¢ takie, w jakich sie
znajduja wiezniowie. Gdyby jeszcze takie byly; a przeciez i w takich nikt nie chce si¢
znajdowac. W tych za$ ciemnos$ciach wigzienia moga by¢ i niewinni zamknieci, bo
zamknieci byli meczennicy. Ciemnosci ich zewszad otaczaly, a $wiatlo jasnialo w
sercach ich. W tych ciemnosciach nie widzieli oczami, ale mitoscig widzieli Boga.
Chceciez wiedzie¢, jakie sg one ciemnosci, o ktorych rzeczono: "kto nienawidzi brata
swojego, az dotad jest w ciemnosci"? Na innym zas miejscu: "kto nienawidzi brata swego,
mezobojcq jest" (4). Kto nienawidzi brata jest wolny, wchodzi i wychodzi, nie jest
skrepowany kajdanami, nie jest do zadnego wiezienia wtracony, ale oskarzenie na
nim ciazy. Nie mys$l, izby on sie nie znajdowal w wigzieniu. Serce jego jest mu
wiezieniem. Bys nie lekcewazyt tych ciemnosci, o ktorych jest mowa w stowach: "kto
nienawidzi brata swego, az dotqd jest w ciemnosci”, przeto dodane jest: "kto nienawidzi
brata swego, mezobdjcq jest". Nienawidzisz brata swego, a przeciez nic ci si¢ za to nie
stato, i nie chcesz si¢ z nim zgodzi¢: nie uznajesz, dlaczego ci Bog dat jeszcze czas.
Otéz widzisz, juz jestes mezobdjca, ijeszcze zyjesz. Gdyby Pan na ciebie si¢ gniewat,
niezwlocznie bys nienawidzac brata postradat zycie. Ale ci Bog pobtaza, wiec i ty
lituj si¢ nad samym soba, pogddz sie z bratem twoim. Moze ty chcesz si¢ pogodzic,
a on nie chce; ty wtenczas z swej strony dosy¢ uczynites. Wtenczas ubolewaj nad
nim; ty uczyniles zados¢. Mow jezeli sie chcesz zgodzi¢, a on nie chce, méw z

czystym sercem: "i odpus¢ nam nasze winy, jako i my odpuszczamy naszym winowajcom'".

Mozes$ ty go obrazil i chcesz si¢ z nim pogodzié, i mOwisz mu: Bracie!
przebacz mi, Zem ci¢ obrazil, ale ten nie chce przebaczyc¢ i nie chce winy odpuscic.
Nie chce ci darowac tego, cos mu winien, niech wiec uwaza, kiedy si¢ ma modli¢;
kiedy ten, co ci nie chce urazy odpusci¢, bedzie miat méwic¢ Modlitwe Panska, coz
uczyni? Rzeknie: "Ojcze nasz ktérys jest w niebiesiech" (5), i doda: "Swieé sie imie Twoje"
(5). Nadto powiedz: "Przyjdz krélestwo Twoje" (5), potem: "Bgdz Twa wola, jako w niebie,

tak i na ziemi" (5), nadto jeszcze: "Chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj" (5).




Powiedziales; tego co nastepuje nie opuszczaj przypadkiem, i nie mow nic innego
za to. Nie wolno ci tego opuszczaé. Mow wiec, a méw prawde; lub jezeli nie masz
grzechu, izby$ musiat mowic: "odpus¢ nam nasze winy" (5); nie mow tego. A gdziez to,
co Apostol powiedzial: "Jezeli bysmy rzekli, iz grzechu nie mamy, sami siebie zwodzimy, a
prawdy w nas nie masz" (6). Jezeli cig zas dreczy sumienie dla ulomnosci twej i kiedy
na tym swiecie wszedzie pelno nieprawosci, mow smiato: "odpusé nam nasze winy".
Ale uwazaj, co nastepuje. Nie chciates bowiem odpusci¢ winy bratu twemu, a ty
powiesz: "jako i my odpuszczamy naszym winowajcom”, czy tez nie powiesz? Jesli nie
powiesz, nic nie otrzymasz, jesli powiesz, sktamiesz. Mow wigc, ale mow prawde.
Jakze za$ prawde bedziesz mdgt powiedzied, kiedys nie chciat odpusci¢ winy bratu
twemu? Upomniawszy tego, ktdry ci uraz odpuszczac nie chce, do ciebie mowe
mojq zwracam. Ktokolwiek rzekles bratu twemu, jezelis tylko rzekl: odpus¢ mi w
czym ci¢ obrazilem, jezeli$ to rzekl z catego serca, z szczerg pokora, z nieudana
mitoScig, ale z takim sercem, z jakim ci¢ Bog widzi, i to rzekles, a on nie chciat ci
odpusci¢; wtenczas niech ci¢ to nie frasuje. Obadwaj jestescie stugami, macie
jednego Pana, a ty jestes dtuzny swemu towarzyszowi. Nie chce ci darowac, to udaj
sie do waszego Pana. Tego, co ci Pan daruje, niech si¢ dopomina od ciebie stuga,
jesli moze. Powiem to w inny sposob. Napomniatem najprzdd tego, ktdry nie chciat
bratu swemu odpusci¢, aby, gdy prosi go o przebaczenie, uczynit to, czego wprzody
uczynic nie chcial, by i jego prosba byla wystuchana. Napomniatem i tego, ktory
prosil brata swego o przebaczenie, a nie otrzymal, by si¢ nie lgkal, ze mu tego i Pan
nie odpusci, czego mu brat jego nie odpuscil. Jeszcze jedno wspomnie¢ musze;
obrazit cie brat twoj i nie chcial mowi¢: daruj mi Zem cie obrazil. Jezeli zbytecznymi
zdajaq mu sie te stowa, oby wykorzenit je Bég z roli swej: to jest z serc waszych. [luz
to bowiem jest przekonanych, ze obrazili braci swych, a nie chcg méwic: przebacz
mi. Nie wstydzili si¢ obrazi¢, a wstydza sie przeprosi¢. Nie wstydzili si¢ uczynic

nieprawos¢, a wstydza sie pokory.

Najprzod tedy upominam was, ktorzy zyjecie w niezgodzie z bracmi
swymi, ktorzy sami w siebie wchodzicie i zastanawiacie si¢ nad soba i
sprawiedliwy sad o samych sobie w sercach waszych macie, i ktérzy uznajecie, iz
nie powinniscie byli tego uczyni¢, coscie uczynili, iz si¢ nie godzito mowic, coscie
mowili. ProScie o przebaczenie braci waszych, czyncie braciom to, co mowi
Apostol: "Odpuszczajgc jeden drugiemu, jako i Bog w Chrystusie wam odpuscit" (7).
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Czyncie to, a nie wstydZcie si¢ przepraszac drugich. Potem mowig to do mezczyzn i
niewiast, do starych i mlodych, do swieckich i duchownych, stosuje to i do siebie
samego. Wszyscy tego stuchajmy, wszyscy sie lekajmy, jezeliSmy obrazili braci
naszych. Jezeli nam Bog dotad zycie przedtuzyt, toc jeszcze nie umieramy. Dopdki
bowiem, zyjemy, jeszczeSmy nie potepieni. Poki zyjemy wypetniajmy rozkaz Oijca,
ktory bedzie Bogiem-Sedzia wszystkich, wypelniajmy ten rozkaz, proszac o
przebaczenie braci, ktorych Zesmy przypadkiem obrazili lub skrzywdzili. Trafiaja
sie ludzie pokorni wedlug swiata tego, ktdrzy sie wbijaja w pyche, gdy ich o
przebaczenie prosimy. I tak niekiedy obraza pan stuge swego; jezeli dw jest panem,
ten zas stuga, obydwaj jednak sa stugami, poniewaz obydwaj krwig Chrystusa sa
odkupieni. Dziwnym by sie¢ przeciez zdawac¢ moglo, gdybym mial nakazywac i
zaleca¢, aby pan, obraziwszy przypadkiem stuge swego, niesprawiedliwie go karcac
lub bijac, mial mu méwic: daruj mi, przebacz mi; nie izby tego czyni¢ nie powinien,
lecz, izby sie stuga w pyche nie wbijal, gdyby pan mial swego postepku zatowac.
Coz wiec ma uczyni¢? W oczach Boga niech zatuje, w oczach Boga niech ukarze
serce swe; a jesli nie moze rzec studze swemu, gdyz mu nie przystoi prosic stuge o
przebaczenie, niech si¢ fagodnie do niego odezwie. Lagodne bowiem stowo jest

prosba o przebaczenie.

Nareszcie wypada mi przeméwi¢ do tych, ktorzy innych obrazili, a o
przebaczenie prosic nie chcieli. Do tych bowiem juz sie odezwatem, ktorzy braciom
proszacym o przebaczenie, odpuscic¢ nie chcieli. Teraz wiec odzywam si¢ do was
wszystkich, by ustaly miedzy wami niezgody, poniewaz dni Swigte nastatly.
Przyznaje, zeScie rozmyslali w sercach waszych, wy, ktorzy uznajecie, izescie zyli w
niezgodzie z bra¢mi waszymi, i przekonaliscie si¢, Ze nie wy ich, lecz oni was
obrazili. I chociaz mi tego nie wyznajecie w tej chwili, bo moja jest rzecza tutaj
mowic¢, wasza zas milczed i stucha¢, zapewne jednak rozmyslajac mdéwicie sobie:
chce si¢ pogodzi¢, ale on mie¢ obrazil, on mie skrzywdzil, a nie mysli prosi¢ o
przebaczenie. Mamze wiec powiedzie¢: idz ty do niego i pro$ go o przebaczenie?
Nigdy. Nie chce bys klamat. Nie chce bys rzekl: przebacz mi, ty ktory wiesz, Zzes nie
obrazit brata twego. Na c6z ci sie bowiem przyda oskarza¢ siebie samego
niestlusznie? Na co prosisz o przebaczenie tego, ktoregos ani obrazil, ani
skrzywdzil? Na nic ci si¢ nie przyda, nie czyn tego. Wiesz dobrze, przekonales sie i
poznate$, Ze nie ty jego, ale on ciebie obrazil. Twe pewne przekonanie niech
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zaspokoi sumienie. Nie chodz do brata twego, ktory cie obrazil, prosi¢ bez
przyczyny o przebaczenie. Kto§ inny musi by¢ miedzy wami posrednikiem, ktory
go zmusi do przeproszenia cie, a ty badz tylko gotéw mu przebaczy¢, juz naprzod
badz gotowym odpusci¢ mu z catego serca. Jezelis gotéw mu przebaczy¢, juzes mu
przebaczyl. Juz mozesz z czystym sercem si¢ modli¢. Mddl si¢ za nim, by ci¢ prosit
o przebaczenie, wiedzac, iz mu to szkodzi, jesli o nie nie prosi. Modl si¢ za nim, by o
nie prosil; méw do Pana w modlitwie twej: Panie! Ty wiesz, ze nie ja brata mego,
lecz on mnie obrazil, i Ze mu to szkodzi, jezeli obraziwszy mnie, nie prosi o

przebaczenie; ja z calej duszy prosze, bys mu przebaczyt.

Okazatem wam przeto, ze mianowicie w tych dniach postu, rozmyslan i
wstrzemiezliwosci waszej macie razem ze mna z bra¢mi swymi sie¢ pojednac. Ciesze
sie z zgody waszej, ktdry sie smuce, jezeli si¢ swarzycie, bysmy wszyscy,
odpuszczajac sobie wzajemnie urazy, ktore do siebie mamy, spokojnie obchodzili
swieta Wielkanocne, bysmy spokojnie swiecili pamiatke meki Tego, ktéry nikomu
nic nie zawinil, a przeciez dal okup za winnych; moéwie tu o Jezusie Chrystusie
Panu naszym, ktory nikogo nie obrazil, a przeciw ktéremu wszyscy ludzie
zgrzeszyli, ktory nie wydal na nikogo wyroku potepienia, ale przyobiecal nagrode.
On jest swiadkiem serc naszych, przeto obraziwszy kogo, prosmy z calego serca o
przebaczenie; jesli zas kto inny nas obrazil, tedy badZmy gotowi mu przebaczyc¢ i
modlmy sie za nieprzyjacioly nasze, a nie pragnijmy pomsci¢ si¢ nad bra¢mi
naszymi. Czym bowiem jest zemsta, jezeli nie zadowoleniem 2z cudzego
nieszczescia? Wiem ze codziennie przychodza ludzie, ze klecza, czotem bijac o
ziemie, niekiedy tzami oblicze zalewaja; a w tej tak wielkiej skrusze mowia jednak:
Panie! pomscij mie, zgladz nieprzyjaciela mego. Mddl sie szczerze, aby zabil
nieprzyjaciela twego, a zbawil brata twego. Niechaj wyniszczy nieprzyjaznie, a
niech zbawi cztowieka. W ten sposob modl sig, aby Bog cie pomscit; niechaj zginie

ten co ci¢ przesladowat, lecz niech si¢ ostoi, ktoryby sie z tobg pogodzit.
Pigédziesigt homilij . Augustyna. (Przeklad z jezyka tacinskiego). Poznan. NAKLADEM I
CZCIONKAMI N. KAMIENSKIEGO I SPOEKI. 1858, ss. 188-194 (Homilia XL).

Przypisy:

(1) Mt. 6, 12. (2) Mt. 7, 3. (3) I Jan. 2, 8. (4) L Jan. 3, 15. (5) Mt. 6, 9-12. (6) I Jan. 1, 8. (7) Efez. 4, 32.




KAZANIE

O lekcewazeniu sobie grozb Bozych przez
niedOWial‘k(,)W )

O. PAWEL SEGNERI SI

"Zte zle potraci”" (Mt. 21, 41).

I. Czyz dlatego dzi$ wstapilem na mownicg, aby przepowiadac kary miastu,
ze wszech miar dobremu i pelnemu zastug? Ach nie, o Panie! — Jezeli chcesz,
azebym Ci stuzyt za Jonasza, to poslij mnie do jakiej Niniwy, miasta wystepnego,
miasta bezecnego i bezboznego, a pospiesze tam chetnie wedlug Twej woli i bede
mu glosil straszng zaglade. Lecz skoro postates mnie do miasta katolickiego, to
zapewne chcesz, bym mu przepowiedzial powodzenie, dlugie trwanie, peknie
pokoju i bogate zniwa? Chcialbym tak uczyni¢; lecz ktoz mnie upewni, ze na to
zastuguje? Oto! — co widze: Przewrotnos$¢ wszedzie sie szerzy, coraz bardziej sie
rozposciera i panoszy. To mnie napawa obawa, by$ i ty N. nie sciagneto na sig
zapalczywosci Bozej. Nie wiem, co sie¢ stanie; — to jednak bezwzgledna wola Panska,

bym ci jasno ten wyrok oglosit: "Zle, Zle potraci".

U Boga nie ma wzgledow na starozytnos¢ rodu, na zastugi przodkéw; kto
zgrzeszyl, poniesie kare. Czy bylo kiedy miasto milsze Niebu nad Jerozolime? —
Boég zaszczepil te najukochansza winnice swoja na dziwnie uroczych gorach
Palestyny, ogrodzil ja Prawem, otoczyl swa piecza jako murem kamiennym,
oczyscil z cierni i zarosli, ktore ja gluszyly, wytepil sposrod niej Kananejczykow,
Amonitéw, Amorejczykow i inne ludy balwochwalcze. Jako wieze strazniczg
umiescit tam Swiatynig, jako prase postawil w niej oltarz i nie szczedzit

wydatkow i starania, by ja jak najlepiej wyhodowac: "Co jest, com wigcej miat




czyni¢ winnicy mojej, a nie uczynitem jej?" (2). — Mimo to czymze ona teraz? —
Chodzcie, a ogladajcie! — Oto zupelnie zielskiem pokryta! A z jakiego powodu? —
Nie chciata nedznica uwierzy¢ dzisiejszej pogrozce: "Zie, zZle potraci". Po co te grozby,
po co te grozby? — "Nie przyjdzie na nas zte" (3), oto stowa, ktore od czaséw Jeremiasza
niewierni Izraelici mieli zawsze na ustach. Prorocy na wiatr do nich mowili @4). — Ci
studzy Panscy — mowili sobie — chca nas przestraszy¢. Uzywajmy zycia, bawmy sie,
cieszmy sie. Ach, zuchwaty ludu! "Albo nad takim narodem nie pomsci si¢ dusza moja?"
5) — méwi Pan. Niedlugo zobaczycie gniew Bozy nad soba. Wezmy sobie ten
przykitad za nauke, Chrzescijanie; niejeden z nas moze gardzi Bogiem, jako
niezdolnym do pomsty; niejeden moze sobie powiada: "Nie przyjdzie na nas zle, nie
przyjdzie na nas zte". Wiecie, com postanowil uczyni¢ tego poranku? Zawstydzié
owych niedowiarkdéw i udowodnic¢ im, ze gromy spadna na nich dlatego, ze sobie

drwia z grzmotow.

II. Jednym z najwazniejszych dowodow niezmierzonej dobroci i milosierdzia
Bozego sa — wedlug mego zdania — te straszne grozby, ktorymi chce Stworca
przywies¢ grzesznikow do upamietania i zbawic ich. Nie ma ochoty kara¢ ten, kto
czesto na grozbach poprzestaje. Dlatego przepowiednie kar mozna by nazwac
tarcza zagrozonego, poniewaz grzeszny ma czas do ucieczki i moze chlosty
uniknac. Stad twierdzi sw. Augustyn: "Gdyby nas Bog chciat karac, nie upominatby nas
tyle wiekow naprzod. Niechetnie karze, kto wezesnie wskazuje droge do ucieczki. Zaprawde,

nie chce cig uderzyc ten, kto wota na ciebie: Strzez si¢" (6).

Gdyby wiec Bdg z upodobaniem karat, nie wysylatby grzmotu przed
piorunem, btyskawicy przed grzmotem. Nigdzie nie czytamy, aby kiedy Pan Bog
karat przed upomnieniem. Posytal On w roznych czasach Prorokéw do narodu
wybranego. Co wuczynil, chcac przepowiedzie¢c Iludowi swemu napad
nieprzyjacielski? Kazat Izajaszowi bez sukien chodzi¢ po miescie (7). Albo co
uczynil, gdy przepowiadal uprowadzenie w niewole pokolen izraelskich? Kazat
Jeremiaszowi chodzi¢ w kajdanach po Jerozolimie (8). Gdy chciat uwiadomié Zydéw
o przyszlym oblezeniu i najstraszniejszym glodzie, rozkazal Ezechielowi przez
trzysta dziewiecdziesiat dni leze¢ na lewym boku i jes¢ suchy, sproszkowany gnoj
wolow, pomieszany z chlebem (9). Podobnie pozZniej rozne plagi rozmaicie

przepowiadat. Chciat przez to upomniec¢ narod, by optakiwat swe winy, poprawit




zycie i unikngl w ten sposob Jego zagniewanej prawicy. Gdy si¢ nad tym
zastanawial pobozny krol Dawid, te rzewne wypowiedziat stowa: "Dafes znak
bojacym sig Ciebie, aby uciekali od oblicza tuku, aby byli wybawieni mili Twoi" (10). 1
dziwna rzecz, ze ludzie nie wierzyli Bogu: im wigcej On grozil, Ze zte Zle potraci,
tym bardziej Go obrazali, jak gdyby mieli niezatartymi zgloskami wyryte w sercu to
przewrotne zdanie: "Jezeli nie zobacze, nie uwierze" (11). I coz sie dziato, moi drodzy
Chrzescijanie? — Niedowiarstwo ludzkie zmuszalo Boga, Zze spuszczal kary

zapowiedziane.

To niedowiarstwo sprowadzilo potop na ziemieg, bo zepsuty swiat nie
poprawit si¢, gdy Noe wzywat do pokuty (12). Ono sprowadzilo na rozpustnych
mieszkanicow Sodomy deszcz ognisty, bo si¢ z Lota $miali, gdy im te kare glosit
(13). Niedowiarstwo zatopilo upartych Egipcjan w morzu Czerwonym, bo si¢ nie
upamietali, pomimo tylu poprzednich i cudownych plag. Ono bylto przyczyna
smierci dla mnogiej liczby Izraelitow na puszczy, gdyz wzgardzili upomnieniem
Mojzesza, ktory te kleske zapowiedziat (14). Ono wytracito Asyryjczykoéw pod
Betulia, bo sobie drwili ze stow Achiora (15). Obecne kleski musimy przypisac
rowniez naszemu niedowiarstwu. Ach! kochani Stuchacze! w tym wieku fono
nasze szarpia straszne bolesci, grzbiet nasz ugina sie pod ciezkimi razami. My
jednak sobie mowimy, Ze nie trzeba sie tak bardzo lekac: "Nie przyjdzie na nas to
zte: nie przyjdzie na nas to zte". Tak? — Moze chcialbys, grzeszniku, wprzod widziec
Boga na tronie niebieskim, Boga znajacego twe winy, Boga zagniewanego,
majacego dosc sily, by karal przestepstwa, a wtedy dopiero uwierzysz?

Chcialbys moze widzie¢, ze Pan Bdg nie tylko grozi, ale i karze
rzeczywiscie? Ciesze si¢ z tego i zaspokoje twe pragnienie. Nie bede w tym celu
przenosit mysli twoich w ubiegle stulecia; przypatrz si¢ tylko wspodlczesnym
wypadkom, poniewaz Swieze zdarzenia wiecej poruszaja, niz przeszte.

III. Czy Bég w naszym wieku nie okazal dowodnie, ze nie tylko upomina, ale
takze i karze? — Zapewne nie chcesz tego przyzna¢, gdy mowisz: "Nie przyjdzie na
nas zte"? Przeciez masz oczy; patrz na te strumienie krwi, patrz na te stosy ciat i
koéci ludzkich! — Slady zaciektych wojen wszedzie sa widoczne. Pokaz mi w tej
nieszczesliwej Europie krdlestwo, prowingje, ksiestwo, albo miasto, ktore by nie
styszato ponad swymi bramami wznoszacego sie odgtosu bebnow, dzwieku trab,
tetentu konnicy? — Wlochy, Hiszpania, Francja, Germania, Flandria, Anglia nie

cieszyly sie blogim pokojem i nie kladly si¢ do snu bez troski. llez dusz zginelo w
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tych powszechnych zamieszkach? — Kto je zdota policzy¢? — Wystarczy powiedziec,
ze samo zdobycie Ostendy kosztowato osiemdziesiat tysiecy ludzi, ktérzy polegli
wsrod strasznej walki. Z tego jednego wypadku osadz, ile to klesk spadio na Europe
w réznych miejscowosciach, wsrdd rozmaitych i zacietych stronnictw, przez tak
dtugi czas, jezeli wziecie Ostendy, pierwsze smutne wieku naszego zdarzenie, tyle
ofiar pociagneto za soba. Lecz po c6z méwic o tym, czego juz nie widzimy? — Ilez to
zamkow, niegdys kwitnacych, przedstawia teraz smutna dla oka ruine? — ilez to
zielonych niegdy$ pol teraz lezy odlogiem, ilez to wsi dawniej ludnych, stoi teraz
pustkowiem, ilez to widzimy bogatych miast, lezacych obecnie w gruzach? Czyz to
nie jest dopelnieniem owych grozb Bozych: "Jezeli pogardzicie prawa moje, dobede
miecza za wami i bedzie ziemia wasza pusta, a miasta wasze zburzone" (16). Dlaczego,
nedzny czlowiecze, mowisz: "Nie przyjdzie na nas zte". Otwdrz oczy i przebiegnij
pokrétce mysla owe lata, kiedy cale narody stawaly do boju. Za dni naszych
ustawiczne sa zaburzenia, to w Niemczech, to w Portugalii, to w Kolonii, to w
Anglii, to w Paryzu, to w Neapolu, to w Polsce. Jednemu pochlonety te zamieszki
majatek, innego pozbawily dostojenstw, tego wtracily do wiezienia, tamtemu
zamienily patace w perzyne i gruzy, innego pozbawily zycia lub go niestawa okryty.
W ktorymze wieku bylo wiecej tych smutnych wypadkow, sporéw, haniebnych
spiskdéw, ohydnych zdrad, okrutnych zabdjstw i szpetnych niegodziwosci? W naszej
Italii moze obecnie stosunkowo mniej ztego si¢ dzieje, ale pamietne sa u nas jeszcze:
zniszczenie Monferatu, spustoszenie Mantui i smutna kleska Turynu. Lecz kto by
chcial z ciekawosci przypatrzyc¢ sie blizej, co cierpia gdzie indziej katolicy od
heretykow, albo co gorsza, chrzescijanie od chrzescijan, ten na 0w widok zadrzalby
z trwogi. Co by powiedzial, ogladajac na ziemi polskiej krwawe zagony Turkow i
Tatarow, ktérych tam sultan sprowadzil? Lecz gorszymi od samych Turkow i
Tatarow byli dla Polakow Polacy; wspomne tylko Kozakow, butnych rokoszan.
Nieszczesliwe Niemcy! Widadé jeszcze w waszym lonie dymiace si¢ szczatki po
owym pozarze, ktory wzniecil zwycieski wrog Gustaw, kiedy przebiegat wasze
prowincje, szybko jak blyskawica, niszczac i zagarniajac w krotkim czasie
Wiirzburg, Bamberge, Moguncje, Augsburg, cala Frankonig, Szwabig, Palatynat. A
Turek rozpanoszyl sie¢ we Waradynie, Nitrii, Nowarynie; a iluz nadto krajom
chrzescijariskim zamierza nalozy¢ jarzmo podlej niewoli? Ustawicznie niepokoi

nasze morza, pustoszy i niszczy nasze porty, zdobywa nasze posiadiosci. Gdyby
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szumigce morze nie gluszylo tez Kandii (Krety), zdobytej przez Turka, to morze,
ktore zewszad ja oblewa, natenczas gorzko zalitaby si¢ na jarzmo barbarzynskie i
wycisnetaby strumienie tez z 6cz naszych. Oto wiek, ktory spogladat na tyle zmian
politycznych, ktory widzial tylu ksiazat uwiezionych i wygnanych! Lecz co gorsza,
wiek nasz widziat krola starej dynastii, krola Anglii, skazanego na smier¢ przez
wlasnych poddanych. Nie przyjdzie na nas zle? Kto uniknal miecza, ten zginat od
glodu. Tu musze zawotac z Jeremiaszem: "Jezeli wynijde w pole, oto pobici mieczem, a
jesli wnijde do miasta, oto zmorzeni glodem" (17). Swiadcza o tych nieszcze$ciach
zrujnowane rodziny po miastach, zniszczone gminy i ludzie niegdys$ bogaci, a teraz
zebracy bez dachu. Lecz czy te kleski byly moze jeszcze za mate, ze niebo przydaje
do nich nieurodzaj? Niedawno temu, w mieScie wegierskim Budzie, zamiast
deszczu padal na ziemi olow i tak spelnila si¢ dostlownie nastepujaca pogrodzka:
"Niechaj bedzie niebo, ktére nad tobq jest, miedziane, a ziemia, ktorq depcesz, zelazna" (18).
Przeciwnie u nas sprowadzita nieurodzaj ogromna powodz, co si¢ czesto zdarza.
Wskutek tej kleski widzielismy wszedzie zglodnialy i niezdolny do pracy lud. Ja
sam bylem podowczas w stolicy chrzescijanstwa, kiedy biedacy kostnieli na ulicach
od zimna, a wycieficzeni glodem, padali na ziemie i wreszcie umierali. Takie sceny
pojawialy sie codziennie po kilka razy, bo liczba nedzarzy daleko przewyzszata
liczbe tych, ktorzy niesli ratunek. Coz dopiero musiato sie dzia¢ w tych okolicach, w
tych miasteczkach i wsiach, gdzie byla bez porownania wieksza nedza, a mniejsza
pomoc? Nie spelnitlaz sie tu widocznie przepowiednia: "Niechaj skarze Pan
niedostatkiem, zimnicq" (19). A wy powiadacie: "Nie przyjdzie na nas zte"? — O Slepoto,
ktora nie chcesz uznac¢ klesk, zarazy i $miertelnosci, grasujacych w catej Europie!
Kto wie, czy to nie owa pobtazliwa dobro¢ Boza kazata przez caty miesigc swiecic¢
na niebie zlowrogiej komecie w naszym wieku? Jej przypisywano, ze w jednym
miesigcu, wnet po sobie, zeszli z tego swiata: Papiez, dwdch krélow, hiszpanski i
szwedzki, cesarzewicz, matka cesarzowej, wielki sultan turecki i inni mocarze
ziemscy. Lecz ja sadze, Ze ona jeszcze wieksze kleski zapowiadata; albowiem niebo
nie do jednego przemawia stanu, gdy otworzy swe usta. Lud tlumaczy sobie to
zjawisko nadzwyczajne tylko na niekorzys¢ ksiazat, bo nie rozumie jezyka
niebieskiego, po swojemu go sobie objasnia, uwalnia od klesk plebejuszow, do
ktorych sam nalezy. Wszak zaraz po tym zjawisku wybuchta zaraza, ktora

zniszczyla tyle kwitnacych krajow Europy i dotychczas niszczy. Gdyby ktos w tej
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chwili moglt zajrze¢ naraz w kilka miejsc, zobaczylby wiele matek, oniemiatych z
zalosci, ochryplych dla jekoéw bolesnych po utracie dziatek, zobaczylby martwych
towarzyszy swego zycia. Jakiez przerazenie ogarnia umyst na widok niegdys tak
pieknych, tak wesotych i ludnych miast, ktore teraz napelnia brud, w ktérych
stychac¢ jeki okropne, na widok miast, zamienionych w pustyni¢? Gdziekolwiek
okiem rzucisz, zobaczysz wokoto chorych bez nadziei, lub umierajacych bez
ratunku. Wozy pelne trupdw, kraza codziennie po miescie, jak gdyby w tryumfie
obwozily $mier¢, tym bledsza, im srozy sie zuchwalej. Mieszkaniec kazdego niemal
domu wyrzuca z okien smutny podatek smierci. Ten oddaje przyjacidt, 6w panow,
ten matzonke, 6w siostry, ten rodzicow, w obawie, ze moze rychto sam pdjdzie za

tymi, ktdrzy z rana wybrali si¢ na droge wiecznosci.

Gdybys mnie zapytal, gdzie to w tym wieku wybuchia najpierw okropna
zaraza, wskazaltbym ci Sycylig; stad rozeszla si¢ po calej Europie. Italia za dni
naszych zlozyta temu aniolowi smierci hojng danineg, bo milion trupéw. Nastepnie
wskazalbym ci Francje, Hiszpanie i Dalmacje, Kandi¢, a nadto Anglie, Polske,
Korsyke, Sardynie, Katalonie. W krajach tych przez dtugi czas byly widoczne $lady
strasznej smiertelnosci, jak na morzu wida¢ po burzy liczne szczatki rozbitych
okretéw. Czyz to nie jest oczywistym spetnieniem tych groznych stow: "Rozmnozy
Pan plagi twoje, plagi wielkie i trwate, choroby zle i ustawiczne, a drogi wasze spustoszejq"
(20). Co na to powiesz? czy sie¢ jeszcze bedziesz upierat przy swym niedowiarstwie?
"Nie przyjdzie na nas zte"? A jakiego ty krom tego zadasz dowodu, bys uwierzyl, ze
"Bog zle Zle wytraci"? Chcialbys moze widzie¢ ziemie zalana wodami? Idz do
Flandrii! Chcialbys widzie¢ pola zniszczone ogniem? Pytaj si¢ o to Neapolu!
Chciatbys$ widzie¢ ludzi, ktérych pochtoneto trzesienie ziemi? Idz do Kalabrii! Jak
przerazajacy widok przedstawia si¢ w tych okolicach ciekawemu wzrokowi! Oto
ciemne chmury dymu, zlowroga ulewa popioléw, szeleszczace odlamy skal,
strumienie siarki, ogniste pfomienie, straszny fomot walacych sie domdéw, zwierzeta
zapadajace si¢ w przepasc! Lecz co ja mowie zwierzeta? Nie tylko zwierzeta, ale cate
gromady ludzi ginely w glodnej paszczy ziemi, ktora od czasu do czasu sie
otwierata. Nie chce niczego pomina¢ milczeniem. Czyz nie tkwia $wiezo dotad w
pamieci okropne kleski, ktore spadly na mieszkanicoéw Raguzy i Rimini? Obydwa te
ludy - dzi§ przypada rocznica tych zdarzen - wecale nie spodziewaly sie
nieszczescia, ktore ich spotkato przed kilku laty. Oddawali si¢ rozmaitym zajeciom,

13




kupowali, sprzedawali i mieli nadziejg, Zze beda uroczyscie i wesoto obchodzili takze
Wielkanoc. Lecz niestety, jakze smutng Pasche swiegcity te miasta! Zdaje sig, jakby
dzis jeszcze stychac byto odglos jeczacych ludzi, ktorzy uciekali z domow na pola, z
pol do zabudowan, majac ciagle pod swymi stopami trzesienie ziemi, przy boku
sSmier¢, a przed oczyma pogrzeb. Czyz to nie jasna rzecz, ze ten S$miertelny
przestrach owych ludzi jest zupelnym i calkowitym spelnieniem nastepujacej
przepowiedni Bozej: (21) "I bedzie zZywot twdj jakoby wiszqcy przed tobg. Bedziesz si¢ bat i
w nocy i we dnie, a nie bedziesz wierzyt zywotowi twemu. Po ranie bedziesz mowit: Kto mi
da wieczor? a w wieczor: Kto mi da zaranie? dla strwozenia serca twego, ktorym sie strachac
bedziesz i dla tego, co widziec¢ bedziesz oczyma twymi"? Wiec dobrze; méw sobie dumny
czltowiecze: "nie przyjdzie na nas zle, nie przyjdzie". To, com ci opowiedzial, mozesz
wlasnymi ogladac oczyma, albos czytat o tym w publicznych pismach, lub styszates
z ust wielu wiarogodnych swiadkow. Wypadki te bowiem tysiagcami ust roznosi
wies¢ po swiecie, tak, ze wiadomos¢ o nich nie jest zadna chluba, a przeciwnie

nieSwiadomos¢ w tym kierunku uchodzitaby za wielka hanbe.

IV. Ach, ja nieroztropny: czemu si¢ tyle meczylem, aby zawstydzic
niewierzacych, kiedy trzeba byc¢ chyba slepym, aby nie widzie¢ tych okropnych
klesk, ktére codziennie na nas spadaja! A przeto, moi Stuchacze, niewlasciwie sie
wyrazitem, mowiac, ze nie chcemy wierzy¢, dopoki nie zobaczymy. Powinienem
byl raczej powiedzieé, ze nie chcemy wierzy¢, chociaz widzimy. A to wlasnie jest
owym wielkim niedowiarstwem, o ktérym moéwi Jeremiasz: "Ubites je, a nie boleli, ani
chcieli wierzy¢" (22). Oto, jak postepuja sobie grzesznicy, gdy stysza grozby, zartuja
sobie z nich, mdéwiac, Zze nie widza ich spelnienia. Gdy potem P. Bog spuszcza kary,
oni w zatwardziatosci swej nie chca wierzy¢, chociaz juz na sobie doswiadczaja:
"Ubites je, a nie chcieli wierzyc¢". Lecz dlaczego sig tak dzieje, o swiety Proroku? Czyz
nie widza przed oczyma karzacej prawicy? czyz nie doswiadczaja namacalnie jej
ciosow? Dlaczego wiec nie wierza w karzaca sprawiedliwos¢ Boga? "Zaprzali sie
Pana i méwili: Nie masz go" (23). Wierza, ze to kara rzeczywiscie sroga, ale nie wierza,
ze ona pochodzi od Boga. Nie wierza, ze to Bog zsyla owe wojny, drozyzny, mory,
powodzie, pozary, zaburzenia, trzesienia ziemi. "Zaprzali si¢ Pana i méwili: Nie masz
go". Czy Faraon nie widzial najdoktadniej kar, ktore spadaty ustawicznie na jego
glowe? czy nie widzial ciemnosci, ktore pochtonely Swiatlos¢ dzienng? gradu, ktory
stracal liScie z drzewa? szaranczy, ktora pozarta fany zbdz? wrzoddow, ktore
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okrywaly ludzi? zarazy, ktéra zabijala zwierzeta? Istotnie, widziat to wszystko; a
jakichze ten przewrotny krol nie uzywat wybiegow, aby nie uzna¢ prawdy, ktora
sami jego dworzanie wyznawali: "Palec Bozy jest tu"? (24). Zwotat zewszad
najstawniejszych czarnoksieznikdw, chcac zbadaé, czyby nie mozna tych
nadzwyczajnych zjawisk przypisac jakiej innej, rece, chociazby nawet diabelskie;j.
Szukat, sledzil, namyslal si¢, rozkazywat magom, aby i oni podobne czynili
znaki. Zamieniali wigc laski w weze, barwili wode krwia, wywabiali zaby z rzek,
zgromadzali muchy w powietrzu. A gdy w koncu widzial, ze czarownicy uznali
si¢ za zwyciezonych, czy ustapil? Nie chcial sobie z glowy wybi¢, aby cuda
Mojzeszowe nie mialy by¢ czarodziejska sztuka. Tak to uporczywie odrzucaja
grzesznicy karzaca sprawiedliwo$¢ Boga, nie chcac jej w Zzaden sposéb uznac. Nie
twierdze, jakoby chrzescijanie powszechnie dochodzili do tej zatwardziatosci i
slepoty ducha, co Faraon, boby to bylo z mej strony przesada. Lecz rowniez i oni
wsrod nieszczes¢ z trudnoscia uznajg prawice, ktéra ich karze. Wy to dobrze
wiecie. Gdy glodny wilk wpadnie do waszej owczarni i porwie owce,
przypisujecie to niedbalstwu stroza. Gdy ogien gwaltowny ogarnie wasze
zagrody, wy skladacie wine na ztoSliwego sasiada. Gdy cialo wasze niszczy
uporczywa febra, wy obwiniacie o nieumiejetnos¢ lekarza. Czyz wszystkich
wojen, ktore sie sroza, nie przypisujemy chciwosci panujacych, dazacych do
powigkszenia swych panstw, albo poddanym, ktorzy chca zrzucic z siebie cigzkie
jarzmo niewoli? Rozpasanym zolnierzom przypisujemy zniszczenie wiosek,
grabiez miast; nieswiadomosci hetmanow porazki i kleski wojenne; nieuwadze,
nieostroznosci zeglarzy rozbicie okretow i strate towardw; chciwosci urzednikow
nieznosne podatki i ucisk ludu; niesprawiedliwosci sedziow przegranie procesu i
utrate ojcowizny. Jeszcze si¢ tym nie zadowalamy, lecz postugujemy si¢ nadto
czczymi stowami: los, przygoda, przypadek. Gdy ktos ze skaly spada w przepas¢,
gdy sie topi w rzece, ginie wsrod pozaru, albo znajduje $mier¢ pod gruzami
walacych sie domow, nazywamy to smutnym przypadkiem. Lecz jeszcze nie
dosy¢. Trwajac w uporczywym niedowiarstwie, chcielibySmy wyczyta¢ w
gwiazdach nasze losy i kleski i przypisujemy takowe raczej martwym istotom,
niz Bogu zywemu. O $lepoto i glupoto ludzi przewrotnych i szalonych, ktérzy
widzac kare, nie chca uznac jej sprawcy i przyczyny! "Ubiles je, a nie chcieli

wierzyC, zaprzali sie Pana i rzekli: Nie masz go".
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V. Nie tudzmy sie, Chrzescijanie, nie tudzmy sie, bo to rzecz bardzo
niebezpieczna. Nie chce tu mowi¢ obszerniej o gwiazdach, ktére nie sa sprawcami,
lecz co najwigcej moga byc¢ tylko znakami nieszczes¢, i to czesto zawodzacymi;
wynik zalezny od naszej wolnej woli. Dlatego madrze poucza nas Jeremiasz, bysmy
na nie nie zwazali: "A znamion niebieskich nie bdjcie sie, ktorych sig bojgq poganie" (25).
Lecz zwroce uwage wasza na stworzenia juz to rozumne, juz to nierozumne, juz to
Zyjace, juz to niezywotne, ktore bywaja czasami narzedziami zapalczywosci Bozej
przeciwko nam. Powiada Izajasz Prorok: "Rozgq gniewu Pana i kijem Jego sq" (26).
Dlaczegdz wiec zwazamy jedynie na rozge, ktora nas siecze, a nie chcemy widzie¢
reki, ktora nig kieruje? Glupi to cztowiek, ktory otrzymawszy od nieprzyjaciela
ciecie mieczem, mowi, ze go miecz uderzyl, a nie wrog. Nie dziwilibySmy sie
dziecku, gdyby mowilo, ze trzcina je bije, a nie nauczyciel. Zbrodniarz, skazany
wyrokiem panujacego na powieszenie, nie nazwie przeciez wykonawce tego
wyroku czyli kata sprawca swej smierci. Kiedy wsrod chlost nie chcemy uznac
Boga, kiedy nawet moéwimy, ze Go nie ma w niebie, podobni jestesmy do glupiego i
nieroztropnego psa, gryzacego wsciekle ow kamien, ktéry go uderzyl, a nie
troszczacego si¢ wcale o reke, ktora kamien rzucita. Dlaczego sie¢ tak dzieje miedzy
nami? Bo nie chcemy wejs¢ w siebie, upamietac si¢ i przyznac¢ do winy. Przypisujac
nieszczescie innym przyczynom, nie zastanawiamy sie nad wielkoscia wystepku,
dla ktorego ponosimy kare. Nie myslimy o sprawiedliwosci Bozej, ktora nas
chloszcze i tak powoli pozbywamy sie tej wrodzonej bojazni i przeswiadczenia, ze
Bog jest Panem Swiata, ktory widzi kazdy nasz wystepek i zapisuje kazda nasza
zbrodnie. Bojazn te chcialby grzesznik usunad ze swej duszy, gdyby mogl, wedle
stow Psalmisty: "Rzekt glupi w sercu swym: nie masz Boga" (27). W tekscie greckim
stowo Bog (Elochim) oznacza Boga, ktory wszystko widzi, za wszystko karze; a wiec
ghupi powiada niejako w sercu swoim, ze nie ma msciciela na niebie. Grzesznikowi
bowiem wstretng jest wiara, ze istnieje Bog, ktory zazada liczby z wlodarstwa
naszego; uznaje on tylko Boga miltosiernego, faskawego i dobrego. Wyrazy: "Bog
sprawiedliwy" pala go, drecza, niepokoja, dlatego wsrdd chlosty popada w
zatwardziatos¢. Zamiast przypisac ja gtownemu sprawcy, tj. Bogu, przypisuje ja
ludziom. Gdy nie moze ludziom, przypisuje ja Slepemu losowi, lub przynajmniej
gwiazdom. I tak tudzi sie ciagle nieszczesliwy i pochlebia sobie wposrod wilasnych

ztosci: "Ubites je, a nie chcieli wierzy¢. Zaprzali si¢ Pana i méwili: nie masz go".
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VI. Gdyby$Smy rzeczywiscie wierzyli, moi Stuchacze, ze Bog nas karze za
grzechy, czyzby$Smy brneli w nie coraz glebiej? Trzeba tu koniecznie zaptakac ze sw.
Cyprianem: "Oto Bdg zsyta plagi, a nie masz bojazni Boga; oto spadajq na nas razy i bicze z
gO0ry, a nie masz miedzy nami obawy i niepokoju" (28). Czyz nie poucza nas o tym
codzienne doswiadczenie? Jakze mato poprawiaja sie ludzie wsrod obecnych klesk!
Owszem wskutek zarazy pomnazaja sie rabunki i zaciekle gniewy, wskutek glodu
rosnie niesprawiedliwos¢ i lichwa; wojna sprowadza rozpuste i rozwiaztosc: "I
datem wam zdretwienie zebdw we wszech miesciech waszych, — mdéwil Bog przez Amosa
do swego ludu — i niedostatek chleba po wszech miejscach waszych, a nie nawrdciliscie sig
do mnie, mowi Pan. Jam tez zahamowal od was deszcz, a nie nawrdciliScie sie do mnie.
Karatem was wiatrem palgcym, a nie nawrociliscie sig do mnie. I uczynitem, zZe przyszia
zgnitos¢ obozow waszych w nozdrze wasze, a nie wrociliscie do mnie, mowi Pan" (29). Kto z
was, moi Stuchacze, moze mi powiedzie¢, kiedy krol Baltazar odbywal swa uczte
swietokradzka i zbrodnicza, opisana u Daniela? "Uczynit Baltazar wielkq uczte dla
dworzan swoich". Czy sadzicie, ze si¢ to stalo w czasie godow weselnych, albo moze
na przyjecie znakomitych monarchdw, albo z powodu zawarcia korzystnego pokoju
lub podbicia licznych narodow? Powiada sw. Hieronim (30), ze si¢ to dzialo
wtenczas, kiedy go ze wszystkich stron oblegt Cyrus: "Tak dalece zapomniat si¢ krol, iz
w czasie oblezenia trawil czas na biesiadach". Bluznierca 6w zapijal wsrod licznego
orszaku naloznic z naczyn, zabranych ze S$wiatyni jerozolimskiej, nie zwazajac
wcale na jeki nieszczesliwych, ktdrzy lecieli w przepas¢ z murow; pit na zdrowie
wszystkich ojczystych bogdw, uczynionych z metalu, marmuru i drzewa, jak mowi
sw. Jan Chryzostom: "Pit wino i chwalit bozkéw ztotych, srebrnych, spizowych, Zelaznych,
drewnianych i kamiennych" (31). Jak smutny przedstawial widok potop, ktory Bog
spuscil na ziemie, azeby ja oczysSci¢ ze wszystkich jej brudow! A przeciez mimo tych
olbrzymich wdéd, jeden z synow Noego myslal o nieczystych rozkoszach. Jak
smutny i ponury widok owego ognia, ktorym Bog ukaral Sodome za przekleta
rozpuste! A mimo tego corki Lota nie wahaly sie dopusci¢ kazirodztwa. Lecz nie
szydzmy sobie z obcych nieszczes¢, bysmy kiedys nie musieli zaptakac¢ gorzko nad
wlasnymi. Powiedzcie, Stuchacze, czy wida¢ u nas znaczna poprawe po tych
chlostach, ktdre spadly na kraj nasz? Zdaje mi sig, ze mozemy tu zawota¢ do Boga z
Izajaszem: "Otos sie Ty rozgniewat i zgrzeszylismy" (32). Co to znaczy? Pojatbym tatwo te

stowa, gdyby byt Prorok powiedzial: "Zgrzeszylismy i rozgniewates si¢", a nie przeciwnie.
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A jednak tak sie dzieje istotnie, jak Prorok powiedzial. WyjdzZcie na ulice i
przypatrzcie sig, czy po tych wszystkich kleskach zmniejszytl si¢ bezwstyd w
obcowaniu, albo niesprawiedliwos¢ w sprzedazy? WejdZcie do domow, a
przekonacie sig, ile tam kl6tni miedzy braémi i zawisci miedzy rodzinami. Wstapcie
do sypialni i uwazajcie, czy si¢ zmniejszyly nieczyste mowy i rozpusta miedzy
matzonkami. Wezcie udziat w zabawach wieczornych, by zobaczy¢, czy tam mniej
teraz bluznierstwa w opowiadaniu, albo proznosci w stowach. IdZcie na wies, aby
sie przekona¢, czy ustalo pijanstwo i gry namietne. Wstapcie na chwile do
kosciotow i uwazajcie, czy teraz mniej w nich nieuszanowania, czy mniej
niewlasciwych rozmdw i spogladan? I czyz my wierzymy, ze za grzechy nasze Bog
zestal te wszystkie kleski? Nie, kochani Stuchacze! Ustami moze przyznajemy, lecz
w sercu nie wierzymy: "Ubites je, a nie chcieli wierzyc. Zaprzali si¢ Pana i mowili: Nie
masz go". Wierzmy, Bracia, wierzmy, bo to Swieta prawda. Wyznajmy, Zze Bdg jest, ze
jest Sedzia naszym, ze jest sprawiedliwym, piorunowladnym. Starajmy si¢ Go

przebtagac na kazdy dzien.

VII. Wiemy doskonale, Zze niektdrzy gorliwie to czynia; lecz ktorzyz to sa? To
ci, ktorzy bynajmniej nie spowodowali tych klesk, to najniewinniejsi, najmniej
skalani wystepkami, najpobozniejsi. Niestety, winowajcy nic o tym nie mysla! Czy
wiecie, co si¢ w tych wypadkach dzieje? To samo, co zaszlo na okrecie
niepostusznego proroka Jonasza. Na widok niespodziewanej, gwaltownej burzy, o
ktorej Pismo $w. opowiada, przelekli si¢ bardzo wszyscy zeglarze i podrdzni,
chociaz byli niewinni. Z natezeniem sil spuszczali zagle, wyrzucali cigzary z
pokladu, by ulzy¢ okretowi. Ten biegt do steru, tamten chwytat za wiosto, inny za
liny. Wszyscy ptakali, wotali i wzdychali do Boga. Tymczasem winowajca spat
spokojnie na pokladzie zagrozonego statku, nie zwazajac wcale na swist wiatrow,
szum fal, huk grzmotow, trzask piorunow i wotania marynarzy. "A Jonasz spat snem
twardym" (33). Potrzeba bylo, aby nan sternik dopiero zawotal, poruszyt i obudzit go
stowami pelnymi wyrzutdw: "I przystapit ku niemu sternik i rzekt mu: Co ty tak twardo
$pisz? Wstan i wzywaj Boga twego, moze snadz rozmysli sie Bog o nas, a nie zginiemy" (34).
Jakzez si¢ nieraz lekam, Stuchacze, aby miedzy nami nie byto podobnie! Niebo grozi
znakami, gniewa sig, burzy i chce nas zagubi¢, a ktéz tymczasem stara si¢ go
przeblagac? Oto niewinni, ktérzy cierpia z powodu drugich. Oni to 1zami,
jalmuznami, wlosiennica, dyscypling i wszelkimi innymi srodkami staraja sie
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uciszyc¢ te burze. A c6z czynia winowajcy, lichwiarze, msciwi, rozpustnicy? — Ach,
zamiast si¢ obudzi¢, zasypiaja twardo w lenistwie duchowym wsréd swych
nieprawosci! Kochani Chrzescijanie, czy nie ma miedzy wami zadnego Jonasza, dla
ktorego win grozne burze przeciwko nam powstaja? Pokazcie mi go, jezeli jest, gdyz
chciatbym si¢ don zblizy¢ i wzbudzi¢ go stowy owego gorliwego i rozsadnego
sternika: "Co ty tak twardo $pisz?". Chcialbym mu powiedzieé: "Wstarn, wstan, wzywaj
Boga Twego, moze snadz rozmysli sie Bog o nas, a nie zginiemy". Ach, grzeszniku,
ktokolwiek ty jestes, czemu tak twardo Spisz, co za nierozum i gtupota ogarneta cig?
Co chwila spadaja na nas z nieba nowe kary, a ty tak spisz twardo? Dlaczego si¢ nie
uciekasz do Boga, dlaczego Mu si¢ nie polecasz? jeszcze$ si¢ nie ocucil? Wstan,
wstan, obudz si¢ biedny grzeszniku! powstan przeciez raz z tego zgubnego letargu!
Powstan i porzu¢ sprosne uczynki, poniewaz BdOg za nie chloszcze cialo nasze
straszng zaraza. Powstan, a zawrzyj raz pokoj, gdyz Bog za kiotnie pustoszy kraj
nasz! Powstarr, a oddaj lichwe, poniewaz Bdg za chciwos¢ nasza spuszcza
nieurodzaj na niwy nasze! "Wstan wreszcie, wstan, wzywaj Boga Twego, moze snadz
rozmysli sie Bog o nas, a nie zginiemy". Prawdopodobnie Bog dopoty nie wzruszy sie,

dopoki nie beda Go btagali o litos¢ ci, ktorzy Go rozgniewali.

VIIL. Nie chcialbym ja by¢ owym nieszczesliwym Jonaszem, ktory Spie wsrod
burz i nie ruszam sig, podczas gdy innych do pokuty wzywam. Ach, Panie, jezeli
widzisz, ze ja Twoj gniew wywotatem, oto jestem, rzu¢ mnie do morza, by tylko
ocaleli wierni Twoi studzy! Drze na mysl, ze taki sw. Dominik, — dobroczynca rodu
ludzkiego, ktéry na swych barkach podtrzymywal zagrozony Kosciot, gdy
przybywat do jakiego miasta, obawiat sig, by nie byt dla niego zguba. Dlatego, nim
wstapit w jego bramy, zatrzymywal sie, padal na kolana i rzewnie btagat Pana, by
dla jego grzechow nie karal surowo mieszkancow. Coz tedy ja uczynie,
najnedzniejszy grzesznik? czy nie powinienem stusznie si¢ lekaé, ze jestem
Jonaszem, ktorego poszukuja? Prawda, ze przyszedtem do tego miasta w tym celu,
by mu dobrze czyni¢. Niech przeto Bog nie dopusci, bym miat sciagnac¢ dla win
moich na ten grdd jakie nieszczescie! Wole raczej umrzec! Oto jestem u Twych
najswietszych stop i oddaje si¢ na ofiare dla przebtagania Twego gniewu. Jezeli dla
moich wystepkow jestem godzien $mierci, to ubij mie, rzu¢ na mnie pioruny, byles
tylko innych nie karal! Pragnalbym wprawdzie zy¢ jeszcze i Tobie stuzy¢; lecz jezeli
me zycie mialoby Sciagnac kary na ludzi, to mi¢ zabierz, Panie, sposrdd zyjacych!
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Czesc¢ druga

IX. Gdyby nasze niedowiarstwo tylko doczesne kary na nas sprowadzato,
kary przemijajace, byloby to jeszcze mniejszym ztem; lecz co gorsza, ze bedzie ono
dla nas przyczyna wiecznego potepienia w zyciu przysztym. Jakiez
usprawiedliwienie znajdziesz, ludu chrzeScijanski, potepiajac sie wiecznie?
"Powiedz, jesli co masz, abys sie usprawiedliwit", wotam do ciebie stowami Izajasza (35).
Powiedz, co podasz na swa obrong? Czy si¢ wymowimy tym, jakoby nas Pan Bog
nie przestrzegal wcze$nie przed owym groznym niebezpieczenstwem? Ilez to
ustawicznie daje nam natchnien i wskazuje Srodkow, iluz to udziela nam fask,
jakichze nie uzywa sposobdw, bysmy sie zbawili? Czyjaz tedy wina, jezeli Jemu na
przekor chcemy sie potepic? Dotychczas staliscie tutaj jako stuchacze, uwazajac na
me slowa; czy nie prawda? Chcialbym teraz uczyni¢ was sedziami wyrokujacymi;
lecz pierwej postuchajcie nastepujacego wypadku: Walens z wygnanca zostal
wyniesiony na tron cesarski. Kiedy umocnil swe panowanie, okazal sie
niewdziecznym wzgledem Boga, bo poczal przesladowac katolikow, a popierac
Arian. Kos$ciot sw. znajdowal si¢ w niepocieszonym smutku, byl rozdwojony i
szarpany jakby pazurami dzikiego wilka. Wzruszony jekami Bog, ulitowal sie
wreszcie i wzbudzil przeciw wschodniemu cesarzowi barbarzyncow podinocy.
Walens wyruszyl w pole z licznym wojskiem przeciwko nieprzyjacielowi.
Dowiedzial si¢ o tym jeden Swiety pustelnik, nazwiskiem Izacjusz, mieszkajacy w
rozpadlinach skat i opuszczajac z natchnienia Bozego swe samotne ustronie,
wyszedl na spotkanie cesarza. Zblizyl sie¢ do Walensa, jadacego na czele wielkiej
liczby jezdnych i pieszych Zotierzy i zawotal donosnym glosem: Cesarzu, rozkaz
otworzy¢ koscioly katolickie, ktores zamknal, a wrocisz zwycigzca, inaczej umrzesz.
Styszal to Walens, lecz uwazajac Izacjusza za szalenca, niegodnego odpowiedzi,
jechal sobie dalej. Maz Bozy nie traci otuchy, lecz wychodzi rowniez dnia
nastepnego na spotkanie cesarza i podniesionym glosem znowu don przemawia:
Cesarzu, rozkaz otworzyc¢ zamknigte przez siebie koScioly katolickie, a wrocisz
zwyciezca, inaczej zginiesz. Zmieszal si¢ bezbozny Walens, slyszac powtornie te
sama grozbe; sprzeczne uczucia zawladnely jego sercem. Stucha¢ podobnych
upomnien wydawato mu si¢ slaboscig; z drugiej zas strony sadzil, ze bytoby to

lekkomyslnoscia wcale na nie nie zwazac¢. Ostatecznie postanowil ze wzgledu na
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dobro publiczne odby¢ wspdlng narade w tej sprawie. Jednakowoz jego najzaufansi
powiernicy, ktérzy byli Arianami, kazali mu ukarac tego mnicha, gdyby sie jeszcze
raz zjawil. I oto dnia trzeciego pokazuje sie Izacjusz, peten ufnosci w swoje
postannictwo, przerzyna szeregi wojska w pochodzie, dazy wprost do cesarza,
chwyta za wodze jego rumaka, zatrzymuje go i wota glosno: Powracam, cesarzu,
chcac cie jeszcze upomnied, by$ otworzyl katolickie koscioly, ktores pozamykal, a
tak odniesiesz zwyciestwo; przeciwnie umrzesz. Obok drogi, gdzie stat Izacjusz,
znajdowata si¢ ogromna przepas¢, najezona kolcami i cierniem. Rozgniewany
cesarz kazal w nig straci¢ pustelnika i odbywat dalej pochod w tym przekonaniu, ze
mnich znalazt rGwnoczesnie $mierc¢ i pogrzeb w czelusci strasznej. Nie mogt jednak
sthumi¢ wewnetrznego niepokoju i wyrzutéw sumienia, ktdre potepiato ten okrutny
czyn. Lecz c6z sie tymczasem dzieje? Ledwie ze wojsko ruszylo z miejsca, a oto trzej
miodziency, odziani w $niezne szaty, spuscili si¢ w przepasc¢ i wyciagneli z niej
Izacjusza catkiem zdrowego i nietknietego. Ci trzej nadobni miodziency byli
duchami anielskimi w ludzkiej postaci, gdyz nagle znikneli. Cudownie za$ ocalony
pustelnik rzucil si¢ na ziemie, zlozyl serdeczne dzigeki Bogu, nastepnie dopedzit
cesarza, lecac w swej gorliwosci i mitosci bliZzniego jakoby na skrzydlach po
spadzistej drodze i rzekl do Walensa z obliczem gorejacym: Sadzites, ze umre wsrod
przepasci? Oto jestem i na nowo ci¢ upominam, bys sie upamietal, otworzyt
swiatynie Kkatolickie, jezeli chcesz odnies¢ zwyciestwo; inaczej umrzesz. Czy
rozumiesz? — Umrzesz! — Lecz ktdézby uwierzyl? Nawet to czwarte wezwanie nie
zmiekczylo zatwardzialego cesarza. Kazal on pojmac Izacjusza i odda¢ dwom
senatorom, Saturninowi i Wiktorowi, by go strzegli az do powrotu z wyprawy, a
wtedy otrzyma zastuzona kare. — Tak? odpowiedzial wéwczas Izacjusz stowami,
ktorych niegdys w podobnej okolicznosci uzyt sprawiedliwy Micheasz prorok do
bezboznego Achaba: Ty powrocisz, by mnie ukarac? Idz, a jezeli powrdcisz, to badz
przekonany, ze Bog nie przemawiat ustami moimi. Wydasz bitwe nieprzyjaciotom,
lecz nie sprostasz im, ustapisz, uciekniesz, a wreszcie wpadniesz w ich rece i spalisz
sie niespodziewanie w ogniu. — Jak przepowiedziat Izacjusz, tak sie¢ stato. Cesarz
wyruszyt do boju, wydatl nieprzyjacielowi bitwe, lecz ponidst kleske, a uciekajac z
rozproszonym wojskiem, schronit si¢ pod stomiana chate; by sie ukry¢ przed
pogonia nieprzyjaciol. Ci jednak odkryli go, podlozyli ogien pod strzeche i Zzywcem

spalili cesarza. Izacjusz dostal si¢ na wolnos¢ z wielkg swoja chwala, a ci dwaj
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senatorowie, ktorzy go strzegli, wybudowali mu dwa klasztory. A teraz osadzcie,
moi Stuchacze, czy cesarz Walens mogiby na dniu ostatecznym publicznie spierac
sie¢ z Bogiem i utrzymywac, ze nie z wlasnej winy wpadt do ognia, lecz zZe
przyczyna tego Bog? Co wam si¢ zdaje? Czy wtenczas Izacjusz nie zmusiltby go do
milczenia? Milcz, rzekiby, milcz, zuchwalcze! Czyz po czterykroc¢ nie podawatem ci
tatwego srodka do ocalenia zycia i duszy twojej? Ty jednak, zatwardziaty w
ztosciach, opierates sie natchnieniom Bozym, a dla mnie byles katem okrutnym. Jak
Smiesz teraz zali¢ sie, bezbozniku? Powiedzcie mi otwarcie, Stuchacze, co sadzicie?
Kto by miatl stusznos¢ na sadzie ostatecznym? cesarz, czy Izacjusz? Nie prawda, ze
ten ubogi pustelnik? Jezeli tak, to ten wyrok jest takze przeciwko wam wydany,
grzesznicy! Czy moze Bog bedzie sprawca waszego potepienia, dokad sami prosta
droga dazycie? Iluz to Izacjuszow na sadzie ostatecznym zamknie wam usta i
zawstydzi was? Uczynia to przede wszystkim kaznodzieje, nie méwiac juz o innych
ludziach, ktérzy was rdéwniez za zycia przestrzegali. Darujcie, ze ja takze,
najnedzniejszy robak, bede musiat na owym dniu wystgpi¢ przeciwko wam i bronic
sprawiedliwosci Bozej, mowiac, ze wstgpowalem bardzo czesto na te mownice,
zaklinatem was na Boga, abyscie wy rozpustnicy zaniechali grzesznych mitostek,
jezeli chcecie uniknac¢ ognia wiecznego. Was za$ mlodziencéw prositem, byscie
unikali ztych towarzystw; was kupcdéw, byscie nie oszukiwali; was obmowcow,
bys$cie naprawili stawe, odebrana blizniemu; was msciwi, byscie si¢ pogodzili i
zawarli pozadany pokdj. Jezeli nie ustuchacie tych zbawiennych napomnien, czy
bedziecie mogli uskarzac si¢ na Boga, broni¢ i usprawiedliwiac¢ si¢? Bog ze swej
strony wszystko dla was uczynil, co byto potrzeba. Dzisiejszego jeszcze poranku
powtarza przez usta moje, ze "zle, Zle potraci"; ukarze was nie tylko w tym zyciu, lecz
takze i w przysztym, jezeli si¢ nie poprawicie. Nie modwcie, ze chetnie
ustuchaliby$cie moich przestrog, gdybyscie na pewno wiedzieli, ze w przeciwnym
razie spotka was zguba. Nie moéwecie, ze mi nie mozecie wierzy¢, podobnie, jak sobie
postapil Walens, ktory sie wstydzit ustuchac biednego, bosego, nieznanego z zycia i
rodu pustelnika. Nic mu nie pomoze ta wymodwka; jezeli bowiem upomnienie
zgadza si¢ z prawem Bozym, z Ksiegami Swietymi i nauka Ewangelii, nalezy mu
da¢ wiare, bez wzgledu na to, kto nas upomina, czy cztowiek uczony czy prostak,
swiety czy grzesznik. Ja, moi drodzy Stuchacze, jestem grzesznikiem, nieukiem i

najmniejszym z tych, ktérzy tak chlubnie z tej kazalnicy przemawiaja. Lecz
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Ewangelia daje mi to glebokie przekonanie, Ze unikniecie piekla, jezeli poprawicie
swe zycie wystepne; inaczej nie. Czy rozumiecie mig¢? Inaczej si¢ potepicie. Czegdz
sie jeszcze ociagacie? Trzeba si¢ predko zabra¢ do czynu, bo dla niejednego z was
moze to juz ostatnie upomnienie i ostatnia traba (novissima tuba). Moze wasi
Izacjusze powrdcili juz do was, nie po dwa lub po cztery razy, lecz po dziesigc i
dwanascie razy, a zatem moze juz ogienn blisko waszej strzechy. Szybko tedy,
szybko sie nawrdccie, bo to moze dla was juz ostatnia przestroga. Bog grzmiat juz
tyle razy nad waszymi gtowami; jezeli wiec spadnie na was grom, wasza to bedzie

jedynie wina.
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(23) Jer. 5, 12.

(24) Ex. 8, 19.

(25) Jer. 10, 2.

(26) 1z. 10, 5.

(27) Ps. 52, 1.

(28) ad Demetr.

(29) Amos 4, 6-10.

(30) In Daniel. 5.

(31) Hom. 20. in Gen.

(32) Iz. 64, 5.

(33) Jon. 1, 6.

(34) Jon. 1, 6.

(35) 1z. 43, 26.

Nota o autorze: "Pawel Segneri SI (1624-1694). Urodzony w Nettuno (w Panstwie Koscielnym), od
r. 1665-92 misjonarz ludowy. Studiowat wymowe $w. Jana Chryzostoma, jest ksieciem wymowy
wloskiej, nalezy do najwigekszych kaznodziejéw w Kosciele katolickim. W r. 1679 wydaje swe
klasyczne dzielo kaznodziejskie Quaresimale (Kazania wielkopostne). Kazania misyjne poprzedzat
modlitwg i biczowaniem; stuchaty go thumy, np. w Genui do 70 tys. ludzi; komunie generalne
liczyty po 17-20 tysiecy; wsrdd nawrdconych byly nierzadnice, rozbdjnicy, zydzi... Na 5 tylko
misjach pogodzito si¢ 1060 nieprzyjaciol. — Jako kaznodzieja niebywale silny w dzialaniu na
rozum i na wole stuchaczy; cechuje go nadzwyczajna zywos¢, obrazowos¢, gorace uczucie,
erudygja biblijna, patrystyczna, klasyczna (nadmiernie szafuje mitologia)". — Ks. Zygmunt Pilch,

Szkota kaznodziejstwa. Kielce 1937, s. 12. (Przyp. red. Ultra montes).
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CHRZESCIJANSKA FILOZOFIA ZYCIA

O. TiILMANN PEScH SI

Modlitwa

1. Modlitwa jest podniesieniem ducha do Boga. Kto si¢ modli, ten odwraca
sie¢ od widzialnego Swiata, wszystkie sily swej duszy zwraca do Boga, aby sie
wzmocni¢ w poznaniu i mitosci prawdy, uwielbia¢ Boga i sktada¢ Mu dzigki. Im
wyzej duchem wznosic sie bedziesz, tym szerszy horyzont obejmie twdj wzrok;
przejrzysz wigkszy obszar calosci, poszczegdlne rzeczy wydadza ci sie coraz
mniejszymi.

Modlitwa jest oparciem si¢ ducha na Bogu, jest wotaniem duszy o pomoc.
Kto sie modli, ten uznaje swoja stabos¢ i swa niemoc; porucza si¢ Bogu i na Nim
sie opiera z ta mocna ufnoscia, ze w Bogu znajdzie wszystko, co mu do zbawienia
potrzebne.

Modlitwa jest to facznos¢ duszy z Bogiem. Modlacy sie powierza siebie,
jakby narzedzie w rece Boga, a woli swojej do tego tylko uzywa, aby zrozumiec i
wypetnié wole Boza.

Modlitwa tak nam jest konieczna, jak zycie.

Potrzebujemy $wiatla na tym Swiecie slepym dla rzeczy wyzszych; nogom
naszym na kazdym kroku trzeba pochodni (1).

Nie tylko potrzebujemy sSwiatla, ale i sity w bardzo wielu nieprzyjaznych

kierunkach doczesnego zycia. Bez Boga nic nie mozemy, a z Bogiem wszystko.

Modlitwa jest koniecznym pokarmem duszy; opusci¢ modlitwe to gorzej,
niz opuscic jedzenie. Modlitwa jest oddechem duszy; jak bez oddechu, tak i bez
modlitwy obej$¢ sie nie mozna, a kto by sie chcial obejs¢, ten zginie duchowo.
Dlatego wlasnie, zes tak maty i tak staby, Bog milosierny jest skfonny wystuchac
twoje btaganie. Jak kadzidlo odswieza palacy si¢ wegiel, tak modlitwa odSwieza
nadzieje serca.
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Potrzebujemy nie tylko swiatla i sily, ale nasze, male, pospolite, ziemskie zycie
potrzebuje dla siebie glebszego znaczenia. Znalez¢ je moze tylko w Bogu.
PowinnisSmy miec¢ zywe przeswiadczenie o tym glebszym znaczeniu zycia, stac sie
to moze tylko przez modlitwe, tj. przez obcowanie i przestawanie z Bogiem, przez
nasza z Nim rozmowe, przez wyrazanie naszych mysli i uczu¢ wzgledem Boga w

modlitwie dzigkczynnej, wielbiacej, blagalnej, proszacej.

Potrzebujemy Boga; musimy si¢ do Niego tak tuli¢, jak dziecko do matki,
inaczej nie mozemy istnie¢ jako ludzie. Praca jest dobra, lecz tylko wtedy, gdy sie
taczy z modlitwa. Swiat nowozytny pracuje bez wytchnienia, czyni znaczne postepy
W znajomosci i zastosowaniu sit materialnych, lecz si¢ nie modli, i dlatego tak

szybko dazy do upadku.

Duch uczonego, ktory si¢ nie modli, stoi nieskonczenie nizej od ducha prostej

kobieciny, ktdra si¢ modli.

Jest jeden rodzaj modlitwy, o ktérym powiedziano, ze trzeba si¢ zawsze
modli¢ i nigdy nie ustawac (2). Tym rodzajem modlitwy jest dobra intencja, czyli to
wewnetrzne usposobienie, przez ktore wszystkie nasze mysli, sfowa i czyny stale
kierujemy do Boga (3). Ale procz tego sa szczegdlne okolicznosci i szczegdlne czasy

na modlitwe, ktorych nie powinnismy zaniedbywac.

2. Wzorem modlitwy jest dla nas Chrystus. Nie tylko bowiem modlitwe
zalecal stowy ), lecz cale zycie swoje przeplatat ¢wiczeniami modlitewnymi, jakby

srebrnymi ni¢mi (5).

Modlit si¢ podczas nocy i we dnie, publicznie, w cichosci i glosno (), 0 zwyklej
porze odprawial modlitwy w synagodze oraz z powodu szczegodlniejszych okazyj
(7); modlit si¢, gdy rozpoczynal swdj urzad publicznego nauczania (8), przy wyborze
Apostotow 9), wtedy kiedy Go Piotr wyznat Bogiem (10), przed przemienieniem na

gorze Tabor (11), przed rozpoczeciem swych cierpien (12).

Oddawanie si¢ zajeciom jest dobre, lecz nie powinno szkodzi¢ wazniejszym

obowigzkom.

Bog chce, azeby sie cztowiek modlil. Modlitwa jest najlepszym wyrazeniem tej

zaleznosci od Boga i tej uleglosci wzgledem Boga, ktora jest celem cztowieka.
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Najwiecej task przywigzal Bég do modlitwy. Dlatego to modlitwa btagalna ma tak

zasadnicze znaczenie.

Nie powinienes takze zaniedbywac¢ modlitwy mys$lnej czyli rozmys$lania. Cate
zycie powinno by¢ ciaglym rozwazaniem, by nie zboczy¢ z drogi prawej. Nie
powinno si¢ odkladaé rozmyslania do czasu, kiedy sie ugrzeznie w blocie niewiary,

lub zepsucia.

3. Nic nie ma dla nas wazniejszego nad prawdy wiary. Niech zaden dzien nie
mija, zebys przez jaki$ czas nie zastanawiat si¢ nad nimi w obecno$ci Boga. Wpatruyj
sie¢ w nie okiem ducha, patrz czesto, patrz z uwaga, patrz z namystem; badaj ich
podstawy, ich znaczenie, ich praktyczne skutki. Celem ostatecznym wszelkiego
rozmyslania jest uszlachetnienie serca przez dobre postanowienia, przez

zjednoczenie go z Bogiem.

Kazdego poranku odpraw mate rozmyslanie. Wtedy udajesz si¢ niejako na
gore Kalwarig, aby si¢ zorientowac i obja¢ wzrokiem szeroka dal. Zwykle bowiem
znajdujesz sie na nizinie, wsrod najrozmaitszych roztargnien ktore ci przeszkadzaja

rzuci¢ wzrokiem dale;j.

W rozmyslaniu rozniecasz swiatlo, ktore ci przyswieca¢ bedzie wsrod

niebezpiecznych mrokow zycia i pokazywac ztowrogie przepasci.

W rozmyslaniu znajdziesz i pokrzepienie woli i pocieche dla serca, ktorych tak
bardzo potrzebujesz. Znajdziesz w nim i niewatpliwa nadzieje, ktora cie w twej
nedzy grzechowej wzmocni i doda ci odwagi, bys pochwycit wyciagnieta ku sobie

reke mitosierdzia Bozego.

Bdég dobry gotow jest mowi¢ do ludzi, a w rozmyslaniu wlasnie najlepiej

stucha si¢ Bozych natchnien.

Azebys glos Bozy wyraznie zrozumial, odwro¢ ducha od podszeptow
egoizmu i od hatasu rzeczy ziemskich. Na tym polega blogostawienistwo

samotnosci.

Jak czas, zuzyty na ostrzenie kosy, nie jest stracony dla kosiarza, tak czas

poswiecony rozmyslaniu, nie jest stracony dla spraw powotania.
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4. Rozmyslanie ma potrojny cel: ozywi¢ w rozumie i sercu chrzeScijanskie
usposobienie, uporzadkowac sumienie co do przesztosci i uczyni¢ postanowienia na
przysztos¢. Dokad zajdziesz bez rozwazania? Tam, dokad sam nie chcesz: zaciemni
ci sie i spaczy poglad na zycie, serce twoje stanie sie twarde i oschte i niewrazliwe
na wyzsze dobra, a stanie si¢ takome ziemskiej tylko wygody, bo serce ludzkie
tatwo zapomina o przeszltosci, terazniejszo$¢ bagatelizuje, o przysztos¢ sie nie
troszczy; fatwo dojs¢ moze do poganskiego sposobu zycia pod maska pozornego

chrzes$cijanstwa.

Zawiniona nieznajomos¢ prawd zbawienia staje si¢ czesto dla ludzi
przyczyna zguby, ale jeszcze czesciej jest nig brak zastanowienia si¢ i przejecia sie

nimi; stad ptyna nieszczescia doczesne i wieczne.

Jaka jest modlitwa czlowieka, taka jest i jego cnota. Sa jednak ludzie, ktérzy
zdaja si¢ bardzo duzo modli¢, a cnota ich bardzo Zle stoi. Dlaczego? Oto dlatego, ze
ich modlitwa nie jest prawdziwa, lecz pozorng, faryzejska, jest modlitwa, ktéra do
zguby prowadzi. Sq znoéw ludzie, ktérzy zupelnie zaniedbali praktyki pobozne, a
mimo to zdaja si¢ by¢ ludZzmi uczciwymi i zacnymi. Lecz i to nie jest cnota, ale jej
pozdr, majacy podstawe w szczesliwym usposobieniu i w wyrachowanym
samolubstwie. O ile podobna cnota opiera si¢ na samoubostwianiu, tylko do zguby

doprowadzi¢ moze.

5. Gdy duch sie modli, cialo upada na kolana. Natura ludzka tak jest
stworzona, ze zewngtrzne zachowanie si¢ ma wielki wplyw na wewnetrzne
usposobienie. Zewnetrzne wiec ulozenie przy modlitwie jest wazne, nie jest jednak

rzecza gtdéwna. Tak sie¢ modl, jak gdybys byl wezwany przed majestat Boga.

O. Tilmann Pesch SI, Chrzescijaniska filozofia zycia. Przeklad z niemieckiego. T. II. Wydanie drugie.
Krakow 1931, ss. 100-104.

Przypisy:

(1) Ps. 118, 105. (2) Ek. 18, 1; 1 Tes. 5, 17. (3) 1 Kor. 10, 31. (4) Ek. 18, 1; Jan 14, 13; 15, 7. 16; 16, 24. (5)
Ek. 11, 1-13; 18, 1-8. (6) Mt. 6, 9; Jan 17, 1 i n. (7) Mt. 11, 26. (8) Mt. 4, 1. (9) Ek. 6, 12. (10) Ek. 9, 18.
(11) Ek. 9, 28. 29. (12) ML. 26, 36.
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Przepowiednie

Niebezpieczenstwo zludzen

O. AUGUSTYN PouLAIN SI

Te rozne przyczyny falszerstw, jakie wymienilismy [1. udawanie; 2. zbytnia
zywos¢ umystu i wyobrazni; 3. zludzenia pamigci rzekomo przechowujacej
zdarzenia, ktére nigdy nie mialy miejsca; 4. podstepy zlego ducha; 5. wymysly
falszerzy], wystepowaly nieraz razem, dajac poczatek réznym przepowiedniom
politycznym. Bywalo to zazwyczaj w czasie wielkich niepokojow

politycznych czy religijnych, gdy umysty i wyobrazZnie sa podniecone.

Juz w XII wieku skarzy si¢ sw. Bonawentura, Ze ciagle pojawiaja sie
proroctwa o nieszczesciach grozacych Kosciotowi i o koncu swiata (Profectus

religiosorum, ks. 3, r. 76).

Pod koniec XIV wieku, w czasie Schizmy Zachodniej, "wizjonerzy powstaja
gromadnie, a ich wizje nabieraja takiego wplywu i rozglosu, jakiego nigdy
przedtem nie mialy... Powolywano si¢ na bezpodstawne przepowiednie, nawet w
najuroczystszych kazaniach" (Salambier, Histoire du grand Schisme, . 6, § 4). Gerson,
ktory brat udzial w Soborze Konstancjanskim, zamykajacym ten smutny okres
walki trzech papiezy, powiada, ze byla nieprawdopodobna ilos¢ ludzi swietych i
umartwionych, ktérzy w tym czasie mieli falszywe objawienia. Dodaje tez, ze wielu
sadzilo na podstawie rzekomych objawien, iz im wilasnie dostanie si¢ przyszie

papiestwo (De distinctione verarum visionum, wstep).

Z poczatkiem XVI wieku wybuchta we Wtloszech prawdziwa epidemia
proroctw polityczno-religijnych. Punktem wyjscia tego rozgoraczkowania byty
przepowiednie gloszone we Florencji przez Savonarole. Zaczeto roi¢ sie od
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zakonnikéw i pustelnikow, ktérzy z Apokalipsa w reku glosili z ambon i na placach
publicznych przewroty w rzadach doczesnych i duchownych, a potem koniec
swiata. Na Pigtym Soborze Lateranenskim w r. 1516 Leon X zmuszony byt wydac
bulle zabraniajaca publicznego prorokowania (Pastor, Historia papiezy, t. 5, wstep i

Mansi, Historia soborow).

W XVIII wieku znane sa "proroctwa odnawiajace sie¢ stale przez caly ciag
Rewolucji Francuskiej; bytly one bardzo jasne i szczegotowe odnosnie wydarzen
przesztych, bardzo zas niejasne co do przyszlych i czesto dementowane przez fakty,
gdy np. probowaly konkretnie zapowiada¢ wybawiciela, ktéry si¢ nie pojawiatl, az
wreszcie ukazala si¢ przepowiednia, ktora tym razem miata ceche nieomylnosci"
(ks. Sicard, L’ ancien clergé de France, t. 3, ks. 3, r. 6, s. 15).

I w XIX wieku wezbratla istha powodzZ przepowiedni, gloszacych wejscie na
tron hr. Chambort albo innych samozwancow. Czerpaly one natchnienie z
watpliwych proroctw o wielkim papiezu i wielkim krolu, ktore wielebny
Holzhauser wilaczyt w XVII wieku w swdj komentarz do Apokalipsy. W
szczegolnosci pobozne pisemka czesto popelniaja ten biad, ze przyjmuja i

rozszerzaja naiwnosci kompromitujace religie.

W liscie cytowanym powyzej [zob. Fatszywe objawienia. Udawanie] biskup
Dupanloup skarzy sie na wielka liczbe proroctw, ktore spekulacja ksiegarzy
wszedzie rozsiewa. Mowi on, ze miat w reku przeszto 20 takich tomow, powstatych
zwlaszcza w Belgii i Frangji (s. 1108). Cytuje tam stowa alokucji Piusa IX z 9
kwietnia 1872: "Nie przypisuje wielkiej wagi proroctwom, bo te, co pojawily sie na
nowo, nie zasluguja nawet na czytanie". I znow tego samego roku, 5 lipca: "Krazy
wielka liczba przepowiedni, lecz sadze, ze sa one owocem bujnej wyobrazni"

(tamze).

Wiek XX nie ustgepuje poprzednim. Gdy w r. 1901 Izby francuskie prowadzity
obszerna dyskusje nad prawami, majacymi zlikwidowac¢ zgromadzenia religijne,
wyobraznia prorocza zostala takze wprawiona w ruch. Wizjonerki czuly sie
pobudzone do przedstawienia Ojcu Swietemu swoich proroctw i sekretéw.
Kierownik jednej z nich powiedzial mi, jak bardzo byla ona zdziwiona, gdy

przekonata si¢ w Rzymie, ze z podobnym zamiarem zjechato sie¢ tam ich az dziesigc.
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Jeden z kardynalow wystuchat ich cierpliwie, lecz odmowiono im audiencji u

papieza.

Wiem z dobrego zrddla, ze jeden z obecnych kandydatéw do tronu Frangji
ciagle otrzymuje listy z przepowiedniami, oznajmiajacymi mu jego przysziosc¢ i

przynoszacymi rady, rzekomo od Boga.

Nie ma nic latwiejszego, jak wymysla¢c przepowiednie polityczne.
Wystarczy zapowiedzie¢ wielkie nieszczescia albo znowu nadzwyczajne faski.
Mozna rzuca¢ te twierdzenia bez obawy, bo nikt nie moze dowies¢ czego$

przeciwnego.

Podejrzang cecha takich przepowiedni jest to, ze nigdy nie zagrzewaja do
walki ze zlem i nie wskazuja powaznie zadnego sposobu sprzeciwiania sie klesce.
Owszem wielu glosi, ze Swiat odmieni si¢ nagle przez cud. Nowa era juz niebawem
si¢ zacznie. Wszyscy niemal w mgnieniu oka stang si¢ $wietymi. Z takich proroctw
wyciaga si¢ konkluzje, ze trzeba tylko czekac z zalozonymi rekami. Skoro Bog zrobi
wszystko i z gory to oglosit, byloby nierozsadne chcie¢ Mu pomagac i wyprzedzac

oznaczona godzine. A wiec nic nie robmy — oto wygodna nauka.

Zarzucalem pewnego razu jednej z takich prorokin, ze swiat przeciwnie, zdaje
sie¢ robi¢ coraz gorszy i ze obracamy sie plecami do wielkiej odnowy przez nia
zapowiadanej. Odpowiedziata mi, ze to dobry znak; Bog wkroczy dopiero wtedy,
gdy zto dojdzie do szczytu. — Ta odpowiedz niczego nie ttumaczy. Bo kiedy bedzie
mozna powiedzie¢, ze zto doszlo juz do szczytu? I na jakiej podstawie mowicie, ze

to maximum zta nadejdzie zaraz, a nie za lat dwa tysiace? Skad to wiecie? (...

Jezeli sprawdzita si¢ jakas konkretna przepowiednia, jest tylko
prawdopodobne, ze pochodzi ona od Boga, nawet jesli chodzito o jakis akt wolnej
woli. Moglo bowiem si¢ zdarzy¢, iz rzucona bez zastanowienia zapowiedz
sprawdzita si¢ przypadkiem. Zreszta i szatan miewa domysty co do przysztych
wydarzen, bo zna zwykle sposoby postepowania Boga i ludzi w podobnych
okolicznosciach. Szanse te ma szczegdlnie wtenczas, kiedy chodzi o ruchy mas
ludowych, ktére dajg si¢ tatwo unies¢ jakims slepym a fatwym do przewidzenia
instynktom. Wreszcie zly duch, przepowiedziawszy zdarzenie, moze sam

dopomoéc do jego ziszczenia (zob. Sw. Jan od Krzyza, Droga, ks. 2, r. 21).
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Przyklad proroctwa po czesci prawdziwego, ktore przez swodj fatsz
sprowadzito grozne nastepstwa, daje nam fakt, ktéry miat miejsce w XV wieku, pod
koniec tzw. Schizmy Zachodniej. Benedykt XIII, ostatni z awinionskich papiezy [tj.
antypapiez], uciekal morzem do Hiszpanii (zapewne w r. 1408). O. Nider OP
opowiada, ze opat pewnego klasztoru na wybrzezu (prawdopodobnie Port-
Vendres, ktore nalezato wéwczas do Hiszpanii) uprzedzit lud, zeby sie gotowat na
przyjecie papieza. Przepowiednie tak nieprawdopodobna przyjeto ze Smiechem.
Nagta jednak zmiana wiatru cofnela okret papieski o 6 mil i zmusita go do
ladowania w owym porcie. Benedykt zapytat opata, skad wiedzial, Ze papiez ma tu
przyby¢. Odpowiedzial, ze wyczytal t¢ przepowiednie w jakiej$ ksiedze, ktora
zapowiedziata ponadto, Ze papiez pokona wszystkie przeciwnosci, powrdci do
Rzymu i bedzie tam spokojnie panowat. Benedykt widzac, Ze poczatek proroctwa
sie spetnil, nabrat zaufania i do drugiej czesci, nie przyjal cytacji wystanej przez
Sobor Konstancjanski. Zostal zlozony z tronu, ekskomunikowany i umarl na

wysepce Peniscola w r. 1424 (Amort, cz. 2, wstep).

Jezeli przepowiednie sie nie spelniaja i nie ma powaznych racji, aby je uwazac

za warunkowe, trzeba uznac, iz nie pochodzilty od Boga.

Falszywi prorocy nie daja si¢ tatwo zbi¢ z tropu przez ponawiane
niepowodzenia. Znajduja zawsze dobre racje, zeby je wytlumaczy¢, albo twierdza,
ze zdarzenie tylko si¢ opdznito. W razie potrzeby szukaja ucieczki w jakims nowym
objawieniu.

O. Augustyn Poulain SI

Fragment ksigzki: Augustyn Poulain S, faski modlitwy. Poznan — Warszawa — Lublin b. d. w., ss.
338-340; 351-352.

Tytut oryginatu: P. Aug. Poulain, Des grices doraison, X éd. 1922, G. Beauchesne, Paris.

Przelozyt Jan Rostworowski SJ.

32




0t 0 0 0 0 0 1t 0 1l 0 0 0 £l 0 0 o 0 1 £l 1 £l 1 b 1 1l 1 0 o 1l 1 1l 1 £l 1 £l 1 1l o £t 1 £t 1 ol 1l 1 b £ ) 1 b o b £ £l 1 0 o b £ 1l 1 ) 0 £ b ) 0 1 0 1 )

Pismo rzymskokatolickie powstale przy wspodtpracy ze strong internetowa
www.ultramontes.pl

Omnia ad honorem Omnipotentis Dei, Virginis Mariae et Ecclesiae Romanae!
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